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AGREEMENT hSTABLISHING AN ASSOCIATION BETWEEN THE EUROFEAN
" ECONOMIC COMMUNITY AND THE AFRICAN AND MALAGASY STATES
ASSOCILTED WITH THyT COMMUNITY

The Director-General has received the follow1ng communication from the Council
of the European Communities.

I have the honour to advise you for the information of the CONTRACTING PARTIES
to the General lgreement, that a new Convention of Association was signed on _
29 July 1969 at Yaoundé between the European Economic Community and the Lfrican and
Malagasy States associated -ith this Community.

This is the second Convention of this kind concluded between the Community and
the member States, on.the one hand, and each of the associated countries concerned,
on the other, in pursuance of the objectives of association set fortn in the

Rome Treaty.

While adhering to the same general mnderlying concept as the preceding
Convention, signed in 1963 with a period of validity of five years, in particular the
meintenance of the free-trade régime between the FParties, the new Convention includes
such adjustments as are necessary to take account of both. the evolution of the
aconomic situation of the countries concerned and the new trends that have emerged at
international level in the field of development aid.

Communications to a similar effect have been received from goveirmments
associated with the Furopean Economic Community.

The text of the igreement is attached hereto.
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CONVENTION OF ASSOCIATION
BETWE:
THE_EUROPEAN ECONOMIC COMMUNLTY
AND
THE AFRICAN AND MATAGASY STATES
ASSOCIATED WITH THAT COMMUNITY

PRi:MBLE

His Majesty the King of the Belgians,

The President of the Federal Republic of Germany,
The President of the French Repuvnlic,

The President of the Italian Republic,

His Royal Highrness the Grand Duke of Luxembourg,
Her Majesty the Queen of the Netherlands,

Contracting Parties to the Treaty establishing the BEuropean Economic
.Community signed at Rome on 25 March 1957 and hereinafter referred tc as .
"the Treaty", whese States are hereinafter referred to as "Member States", and

The Council of the Huropean Communities, on the one hand, and

The Presidet of the Republic of Rurundi,

The President of the Federal Republic of Camerocn,

The President of the Central African Republic,

The President of the Republic of Chad,

The President of the Democratic Republic of the Congo,
The President of the Republic of the Congo ({Brazzaville),
Head of State, ' :
The President of the Republic of Dahomey,

The President of the Gabon Republic

The President of the Republic of the Ivory Coast,

The President of the Malagasy Repuvlic,

The Head of State of the Republic of Mali,

The President of the Islamic Republic of Mauritania,

The President of the Republic of Niger,

The President cf the Republic of Rwanda,

The President of the lepublic of Senregal,

The President of the Somali Republic,

The President of the Republic of Togo,

The President of the Republic of the Upper Volta,

whose States are hereinafter referred to as "Assoclated States" on the
other hand,
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HAVING REGARD TO the Treaty establishing the Buropean Economic Community,

REAFFIRMING accordingly their desire to maintain their issociation,

WISHING to demonstrate their cémﬁdn &bsire for co«cperation on the basis of
complete equality and friendly rclatlcns, observ1ng the pr1nc1ples of the Charter
cof the United Nations,

RESOLVED to develop economlc relations between the Assoc1atbd States and the
Community, :

DETERMINED to pursue their efforts together with a view to the economlc,
social and cultural progress of uhelr countries,

DESIROUS  of furtherlng the 1ndustr1a¢1zablon of the Associated States and
the diversification of their ceconomies, with a view to enabling them to strengthen
their economic independence and stability,

CONSCIOUS ~f the importance of the development of 1ntra-Afr can co-operation
and trade and of international economic relations,:

NOTING that the Convention of Asscciation signed at Yacundé on 40 July 1963
has expired,

HAVE DACIDED to conclude a new Convention of Association between the
Commurity and the Associated. States,

and to this end have designated as Plenipotentiaries:

HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS:
Mr. Charles HANIN, Minister of the Middle Classes

THE PRESIDENT OF THY FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY: _
Mr. Gerhard JAHN, Parliamentary State Secretary, Ministry of Foreign Affairs

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC:
Mr. Yvon BOURGES, State Secretary, Ministry of Foreign affairs
THE PRESIDENT OF THE ITALIAN RePUBLIC '
Mr. Mario PSDINI, Deputy Statc Secrc tary, Ministry of Foreign Af;alr

HIS ROYAL HIGHNZSS THE GRAND DUKE OF LUKEM30URG:
Mr. Albert BORSCHETTE, Anbassador ixtraordinary  and Plenlpotentlhry

HER MaJZSTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS:
Mr. Joseph M.A.H. LUNS, Mirister of Fcreign affairs

THE COUNGIL OF THZ KUROPEAN COMMUNITIZS:
Mr. Joseph M.A.H. LUNS, President in Cffice of the Council of Lhe European

Conmunities
Mr. Jean REY, President of the Commission of the European Communltﬂes
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THE. PRESIDENT CF THE REPUBLIC OF BURUNDI:
Mr. Lazare NTAWURISHIRA, Minister of Foreign Affairs and Co-operation

"THE PRESIDENT OF THE FEDARsL REPUBLIC OF CAMEROON:

Mr. Vincent EFON, Ministcr of Planning and Development
THE PRESIDENT OF THE CENTRAL AFRICAN REPU3LIC:

Mr. Louis aLAZOULA, Minister of Industry, Mining and Geology .
THE PRESIDENT OF THE RZPUBLIC GF CHAD: '

Mr. Abdoulaye LAMANA, Minister of Zconomics, Finance and Transport

THE PRESIDENT OF THE DiMOCRATIC REPUSBLIC OF THE CONGO:
Mr. Crispin KASASA, Deputy Minister of Foreign Affairs, respon51ble for
External Trade

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF THE CONGO (BRAZZAVILLE), ‘HEAD OF STATE:
Mr. Charles SIANARD, Minister of Finance and Economics

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF DAHOMEY : :
Mr. Daouda BADAROU, Minister of Foreign Affairs

THE PRESIDENT OF THE GABON REPUBLIC:
Mr. Emile KASSA MAPSI, linister of State, the Gabonese Zmbassy to Benelux

and the Buropean Communities

PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF THE IVORY COAST:
Mr. Konan BEDIE, Ministcr of Hconomic and Financial Affairs

THE PRESIDENT OF THE MALAGASY REFUBLIC: }
Mr. Jacques RABEMANANJARA, Minister of State, Ministry of Foreign Affairs

THE HEAD OF STATE OF THE RYPUBLIC OF MALI:
Mr. Jean-Marie KONE, Minister of Statec for Foreign Affairs and Co-operation

THE PRESIDENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF MAURITANIA:
- Mr. Mokhtar Ould HAIBA, Minister of Planning

THZ PRESIDENT CF THE RZPUBLIC OF NIGZR:
Mr. Alidou BARKIRE, Minister of Feconomic Affairs, Trade and Industry

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF RWANDA:
Mr. Sylvestre NSANZIMANA, Minister of Trade, Mining and Industry

THE PRESIDENT COF THE REPUBLIC OF SENZGAL:
Mr. Jean COLLIN, Minister of Finance

THE PRESIDENT OF THE SOMALI i#®PUBLIC:
Mr. Elmi Ahmed DUALE, Minister of State, Ministry of Foreigr Affairs

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TOGC:
Mr. Paulin EXLOU, Minister of Trade, Industry, Tourism and Plannlng

THE PRESIDENT OF THE REPUSLIC OF THE UPPER VOLTA: 4
Mr. Pierre-Claver DAMIRA, Minister c¢f Planning and Public Vorks

WHO, having exchanged their Full Powers, found in good and due form,

HAVE AGREED UPON THE FOLLOWING PROVISIONS:

&
=]
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Article 1

The provisions of this Convention have as their object the promotion of
co-operation between the Contracting Parties, with a view to furthering the
economic and social developmen’ of the Associated States by increasing their
trade and by putting into effect measures of financial intervention and technical
¢o=operation. :

~ By means of these provisions, the Contracting Parties intend to develop thelr
sconomic ‘relations, to strengthen the economic structure and cconomic independence
of the Associated States and promote their industrialization, to encourage African
regional co-operation and to conmtribute to the advencement of international trade.

TITLE I. - TRADE

Chapter I

CUSTOMS DUTIES AND QUANTITATIVE RiZSTRIGTIONS

Article 2

1. Products originating in the Associated States shall, ¢~ lijortaticn into the
Comrmwnity, be admitted free of customs duties ard charges having equivalent
effect, but the treatment applied to these products may not be more favourable
than that applied by the Member States amoung themselves.

2, The provisions of parag up% 1 above shall nct, however, . pregudlce the import
treatment applied to: .

(a) such products listed in Annex IX of the Treaty as come under a common
organization of the market within the meaning of Article 40 of the
Treaty;

(v) products subject, on importatiocr into the Community, to specific rules
as_a consequence. of the implemeniation of the common agrlculuural
pollcy. :

The provisions of Protccol HNe. 1 to tils Convention stlpalate the conditions
undsr wiich the Community shall determine the trcatnur* to be applicd,
notwithstanding the general treatment in force vis-a-vis third coustrics, to the
products referred to above, when such products criginate in the Associated States.

3. Consultations Mﬂv be held within the Asscciation Council regarding the
conditicns of appllcgtlon oi this Article,

article 3

1. Products originating in the Community shell te imported into cach issociated

State free of custems duties and charges having equivalent effect.
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2. Each Associated State may, however, retain or introduce, under the terms of
Protocol No. 2 to this lonvention, customs duties and charges having equivalent
effect vwhich are necessary to meet their development needs or which are intended

to contribute tc their budge+s.

3. Each Associated State shall grant identical treatment to productb originating
in each ¢f the Member States.

4. At the request of the Community, . there shall be consultations within the
Association Council regarding the conditions of application of this Article.

Article 4

1. In so far as an Assoc.ated State levies duties on exports of its products to
Member States, these duties may not give riss, de jure or de facto, to any direct
or indirect discrimination between Member States.

2. Without prejudice to the application of Article 16(2), there shall be
consultations within the Association Council if the application cf such duties
leads to serious disturbances in the conditions of competition.

Article 5

Without prejudice to the special provisions laid down 1in this Convention,
each Contracting Party shall refrain from any measure or practice of an internal
fiscal nature that directly or indirectly leads to discrimination between its own
products and like products originating in the territory of the other Contracting
Parties.

Article 6

1. The Community shall not apply to imports of products originating in the
Associated States any quantitative restrictions or measures having equivalent
effect other than those that the Member States apply among themselves.

2. The provisions of paragraph 1 above, however, shall not prejudice the import
treatment accorded tc the products referred to in Article 2(2a).

3. At the request of an Associated State, there shall be consultations within
the Association Council regarding the conditions of application of this Article.

Article 7

1. Subject to the provisions of this Article, the Associated States shall not
apply any quantitative rectrictions or measures having equivalent effect to the
importation of products originating in Member States.
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2+ The Associated States may, under the terms and in accordance with the
procedure laid down in Protocol No. 3 to this Convention, retain or introduce
qpantitative.restrictions or neasures having equivalent effect on the importation
of products originating in Member States, in order to meet their development

. needs or in the event of difficulties in their balance of paymentas.

Quantitative restrictions or measures having equivalent effect may be applied,
if necessary, at the same time as the tariff measures referred to in Article 3 (2).

3. Application of the quantitative restrictions or measures having equivalent
effect provided for in paragraph 2 may not give rise, de Jure or de facto, to
discrimination between Member States.

4. Associated States in which imports come within the province of a State
trading monopoly or of eny public body which, de jure or de facto, directly or
indirectly limits imporis, shall take any steps necessary to attain the
objectives defined in this Title, and in particular that ‘of non~discrimination

between Member States.

5. At the request of the Community, there shall be consulitations within the
Association Council regarding the conditions of application of this Article.

Article 8

The provisions of Articles 6 and 7 shall not preJudlce the treatment that
"any Contracting Party signatory to a world acreement accords to any product
under such an agreement. :

Article 9

The provisions of Articles 6, 7 and 8 shall nct preclude prohibitions or
restrictions on imports, exports or transit justified on grounds of public
morality, public policy, public security, the proteqgtion of human or animal life
or health, or plant preservation, the protection of national treasures possessing
artistic, historic or archaeological value, or the protection of industrial or
commercial property.

However, such prohibitions or restrictions shall not constitute a means of
arbitrary discrimination or a disgulsed restriction on trade.

Article 10

1. The concept of "originating products", for the purposes of implementing this

Title, and of the methods of administrative co-operation relating thereto, defined
pursuant to the Convention of Association signed at Yaoundé on 20 July 1963, shall
continue to apply.



L/3283
Page 8

2. The Association Council may adopt any amendment to the texts referred to in
paragraph 1.

3. -In so far as, for.any given proauct the concept of "originating products"
has not been defined pursuant to one of the prnuedlng paranrgnhu, each Contractin
Party shall continue to apply its own rules.

_ Qggpter I
?ROVISIONS CONCERNING TRADE POLICY

frticle 11

Without pirejudice to specisl provisions for border trade or to Articles 12
and 13:. - . . .

(a) the treatment that the hssociated States aﬁply by virtue of this Titic to
products origirating in the Commmumnity shall not be iess: favourable than that
applied to products originating in the most favoured third country;

(b) the treaitment that the issociated States apply by virtues of this Title to
their products on exportation to the: Community shall not be less favoursable
than that applied to products exported to the mest favoured third country.

irticle 12

The Associated States may mairntain or establish among themselves cusioms
axions or free-trade arcas or conclude zmong themselves economic co-operation
agreemants,

The Association Council shall be kept informed by the iAssociated States
concerned.

Article 12

1. Bach issociated State may maintain or cstablish custcms unions or frﬁﬁ-trﬂ”n
areas or conclude economic co-operation agreements with one or more African thir.
countries at o comparable stage of development, provided that this does not lead
to any change in the provisicns concerning origin for the purposc of implementin

this Convention.

The fissociation Council shall be kept infermed by the Lssociated State ox
States concerned. P

2. At the request of the fomrmnity, thére shall be consultations within the
association Council.
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3. If these consultatlons reveal any incompatibility betwn eon tne undertakings
given by the Associated States referred to in paragre ;

provisions of this Convention, the Assocization Counci
take any measures necessary for the smocth functienin
also make any recommendations deemed useful,

vh I and the principles or
1 shall, in case of need,
g of the Assoclation, It may

Article 14

LFach fssociated State may likewise maintsin or establish customs unlons or
free-trade areas or conclude econcmic co-opzration ag sements with ons or nore
other third countrices, provided that such custome unions, “ree-trade areas or
economic co-opersztion agreements are or remain co Daulble with the provisions of
this Convention, and in particular of Articls 11 ther301, and with thesz adopted
in implementation of Article 10,

('I) f-1e '/1

The issociation Council shall be kept informed by the dssociated State or
States concerned. ’ '

consuitetions within the

(6]

Lt the request of the Commumity, there shall b
Lssociation Council.

hrticle 15

1. The Comirccting Fartics shell inform each o S
taking in the watter of trads policy vis-2-vis third countriecs i thess measures
are likely to narm the intercests of one or more »f whe Contracting Parties.

o

other of any measures thsy envisages
ol

2. At the reguest of the Commmity or of an Asscciatesd State, there shall be
consultations within the Lssociation Council.

3. The Association Council shall determine the information and consultation
procedure for implementing this Chapter. :

Chapter IIT
SAFEGULRD CLLUSES

Lrticle 16

1. If serious disturbhances ocour in a sector of the zconomy of one or more

hssoclated States or jeopardize their external {fin an01a1 gtability, or if
difficulties arisc which result in a deterioration in the economic situction of

a region in one or more lLissociated States, the iss cmuted State or States concerned
may take the necessary protective measures,

These measures and the methods of applying them shell be notified
immediately to the fssociation Council.
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2. If serious disturbances occur in a sector of the economy of the Community or

of one or more of its lember States, or jeopardize their external financial

stabliity, or if difficultics arise which result in a deterioration in the economic
situation of =z region in the Community, the latter may take, or may authorize the
Member State or States concerned to take, the necessary protective measures.,

These measures and the methods of applylng them shall be notified immediately
to the Association Council. :

3. For the purpose of implementing paragraphs 1 and 2 above, priority shall be
given to such measurss as would least disturb the functioning of the Association.
These measures gshall not exceed the limits of what is strictly necessary to remedy
the difficulties that have arisen.

be There may be consultations withing the Association Council regarding measures
taken in implementation of paragraphs 1 or 2 above.

TITLE II, - FINANCIAL AND TECHNICAL CO-OPERATION

Article 17

Under the conditions stated in this Title and in Protocol No. 6 to this
Convention, the Community shall participate in measures calculated to promote the
economic and sociel development of the Associazted States, by sunp‘ewenulng the
efforts achieved by those States.

Article 18

For the purpcses set out in:Article 17, and for the duretion of this
Convention, an aggregate amount of 918 million units of account shall be supplied,
with a view to covering the whole of the Community's aid, as follows:

(a) 828 miliion units of account by the Member States. This amount shall be
paid into the European Development Fund, hereinafter referred to as "the
Fund";

- 748 million unite of account shall be used in the form of grants,

- 80 million units of account shall be used in the form of loans on special
terms and contributions to the formation of risk capital, in particular in
- the form of share~holdings;

(b) up to 90 mlllLon units of account by the Buropean Investment. Bank,
hereinafter referred to as "the Bank" in the form of loans granted under
the terms set out in Protocol No. 6 to this Convention and in the Statute of
the Bank. These loans may carry a rebate on the interest., The aggregste
cost of th2 rebates on interest relating to loans made by the Bank to the
Assoclated States after 1 June 1964 shall be charged to the amount of the

grants.



Article 19

1. Without prejudice to thc provigions of Articles 20 and 21, the amount fixed
in Article 18 shall be used for the .financing of schemes and programmes set up as
far as possible within the framework of a development programme or plan, and
relating to:

- investments in the fields of productior and of the economic and social
infrastructure, in particular with a view te diversifying the economic
structurs of the Associated States and, especially, to premoting thvlr
industria ;1zatlon and their agricultural development;

- general technical co-operation activities or technical co-operation
activities linked with investments;

- operations encouraging the marizeting and the promotlon of sales of products
 egported by the dsscciated Statuss

2. Decisions on the varicus 1ntervvni*un measures provided for in paragraph 1
shall take into account:

- the desirability of carrying out 1ntu;ratud schemes by means of &
convergenb use of these measurss;

~ the development’difficulties peculiar to each Associated State in view
of its natural conditions; '

- the desirability of promoting rsgisnal co-operation among Associated
States and pesslbly between these and one or more neighbouring States.

ArLlCle 20

1. Farthvr, with a view to helping the hssociated States to deal with spo01al
and cxiraordlnary difficultics creating an cxceptional situstion, having serious
repcrcu551ons on their cconomic potyntlal and resulting either from a fall in
world prices or from calamities such as Tamine or floods, a reserve fund shall be
established, constituted from uhb sum set aside for grents in Article 18.

In the event of such an \xcbpflorﬁl situation, ‘the Community may grant aid.
This aid shall be allocated casc by case. It shal~ either take the form of-a
cosh payment, or any other form adapted te the circumstances.

2. The fund provided for in puragraph 1 shall initially be constituted by a
sum of 20 miliion units of acccunt. '
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4t the beginning of the second, third, fourth and fifth years of the
implementation of this Conventlon, the amount not used during the preceding year
shall automatically be made up to tle full amount of the 1n101al sum. -

The additional amounts paid in, excluding the initial sum, shall not exceed
45 million units of aceount.

If, however, at the end of the third year, by reason of the extent of the
difficulties referred to in paragraph 1, the amounts provided for are obviously
insufficient, the Association Council may decide to itransfer a sum of not more
than 12 million units of account from the grants provided for in Article 18 to
the aid provided for in this article.

Articie 21

The Community may grant advances from the liquid assets of the Fund up *o a
ceiling of 15 million units of account, in order to contribute to alleviating
the consequences of temporary fluctuations in world prices.

Articls 22

1. The Associated States shall inform the Commission, in so far as possible as
soon as this Convention enters into force, of their develicpment plans and
programmes and of the interveniion measures for which they intend to reqaeat
financial aid from the Community .

They shall communicate any later amendments.

2. & file shall be transmitted to the Community for each scheme or programme
for which financing is requested pursuant to Article 19 and for each advance
requested pursuant to Article 21, either by the aAssociated State or group of
associated otates concerned or, witi: the latter's agrecsmeat, by the regional or
inter-Statc enterprise or body concerned, as appropriate.

The Community may, however, propose¢ schemes or programmes for technical
co-operation. It shall first securs the consent of the Associated State or group
of Asscciated States concerned or the vroad outlines of such schemes or programmes.

Article 23

The Community shall examine the requests for financing that are brought beforsz
it pursuant to the provisions cf article 22, It shall maintain such contacts.
with the sssociated States concerned as it may require in order that its decisions
on the schemes or programnes submitted to it may be formulated in full knowledge
of the facts, and in crder to be able to contribute to the promotion of a
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harmonious and balanced development of the Associated States as a whole. In
examining these requests the Community shall take into account the particular
problems facing the countries which are at the greatest disadvantage, in such a
way as to ensure that they receive appropriate financial and technical aid.

The Associated State or group of Associated States concerned shall be informed of
the decision taken regarding its request.

ARTICLﬁ 24

- Aid contributedibyfthe Community for the purpose of carrying out certain
schemes or programmes may, with the consent of the Associated State or group
of Associated States concerned, take the form of co~financing in which, in
particular, credit and development bodies and institutions of the Associated:
States or of the Member States, or third countries or international finance

organizations may take part.

ARTICLE 25

1. Under the terms laid down in Articles 22 and 24, those entitled to benefit
from the various forms of Community aid provided for in Article 19 shall be, as
appropriate, the Associated States, legal persons in the Member States or the
Associated States .who are non profit-making in their main capacity, who have a
‘status of general interest, and who are subject in those States to govermment
inspection; producer groups or similar bodies approved by the Community and by
the Associated States or, failing such groups and bodies, and on exceptional
grounds, the producers themselves; regional or inter-State bodies of which

Associated States are members.

The following shall also be entitlcd to benefit:

(&) from grants devoted to general technical co-operation activities: the
specialized bodies and institutions or, on exceptional grounds, enterprises
training spe01allsts for third parties, and scholars, trainees or people.

taking part in training sessions;

(b) from loans from the Bank and the rebates on intcrest thereon, from loans on
 special terms or from contributions to the formation of risk capital, as
well as possibly from grants made for technical co-operation activities

ccerdance with industrial

linked with investments: enterprises operating in accordance
and commercial management ncthodo and incorporated in an Associated State

within the meaning of Article 35, second paragraph.

2. The recipients of the aid referred to in Article 20 shall be the Associated
States. The procedure for distributing this aid shall ke decided upon by common
consent between the Community and the Associated State or States benefiting '
therefrom.,
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Article 26

1. As regards operations financed by the Commurity, participation in the letting
out of ‘contracts, . invitatioas for tenders, purchasing and other contracts shall

bé open, on equal terms, to all natural and legal persons who are natlonalq of
thw Member btates or the ‘Associated States. P S .

2. The provisions of paragraph 1 shall not prejudice measurces intended to
encourage the participstion of. industrial or handicrafts production or. works .
enterprises of the Associated Statve concerned, or of another Associated State in
the same area, in the carrying out of public works contracts of llm.ted 51ze or
of contracto for snpplles of which there ig a local production. -

Article 27

The fiscal and customs arrangements applicable in the Associated States to
contracts financed by the Community shall be laid down by a decision of the
Associated Council at its first meeting after the date of entry into force of .
this Cornvention. :

Article 28

A

1. The amounts allocated for flnanclno schemes or programmes under the prov131ons

of this Title shall .be utilized in accordance with the purposes decided upon and
shall be expended to the best economic advantage. A . i

2. The management and upkeep of the economic and social lnfrastructure -and of
the production equipment set up by means of Community aids shall be the .
responsibility of the beneficiaries.

Article 29

The Association Council shall lay down the general pattern for financial
and technical co-operation within the framework of the Association on the. basis,
in particular, of an annual report to be submitted to it by the Commission on
the administration of the Community's financial and technical aid. This report
shall take into account ths experience gained and the centacts with the issociated
Statecs provided for in Article 23. It shall be drawn up in collaboration with
the Bank, as regerds the parts concerning the latter, and shall in particular
lndlcatu the situstion as rcgards the commitment, implementaticn and utilization
of ‘the aid, by type of finaucing and by ruc1plsnt State, It.shall point out any
dlsparltleq and other imperfecticns noted, particulerly as regards the principles

set out in article 19 (2).

Article 30

If any Associated Statc should fail to ratify the Convention under the
terms set out in Artiele 59, or should denounce the Convention in accordance
with trticle 64, it shall then be obligatory upon thc Contracting Parties to
adjust the amounts of the financial aids provided for in this Convention.
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ILILE 11 - RIGHT OF QTABLISIMENT SERVICES. PAYMENTS AND CAPITAL .
. . < .
A’rticle 31 ) '

The treatment granted by each Assoclated Staue in uhe matter of the right of
establlshment -or- the provision of services shall not result .de jure or de facto,
elther directly or indirectly, in any discrimination between nationals or compa—
nies of each of the Member Stgtes. o

Nevertheless, in an Assoclated State, nationals and companies. of a Member

State may benefit from the provisions of the precedlng paragraph in respect of &
given act1v1ty only in so far as the State to which they belong grants .similar
'advantagés for the same activity to the nationals and companies of. the ASSOCLated

State in question.

Article 32

Should an Assoclated State grant nationals. or companles of a State which4ls
neither a Member State nor an Associated State within the meaning of this
Conventlon, more favourable treatment than that which implementation of the
provisidns of this Title affords to nationals,.such treatment shall be extended
tc naticnals or companies of the Member States, exceptlng where it arises out of

regional agreements.

Article 53

Without prejudice to the prov1s1ons relating to movements of capltal the
right of establishment within the meaning of this Convention shall include the
‘right to engage in and to exercise self-employed activities; to set up and
manage undertakings and, in particular, companies; and to set up agencies,
branches or subsidlarles. _ :

Article 34

Services within the meaning of this Convention shall be deemed to be services
normally provided against remuneration, provided that they are not governed by the
provisions relating to trade, the right of establishment, or movements of capital.
Services shall include in particular activities of an industrial character,
activities of a commercial character, artisan activities and activities of the
liberal professions, excluding act1v1t1es of employed persons.

Article

Companiss within the meanlng of thls Conventlon shall be deemed to be
companies under civil or coimercial law, including co~operative societies and’
other legal persons undér public or private law, but not including non profit-

msking bodies.
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"Company of a Member State or of an Associated State" shall mean any company
constituted in accerdance with.the low of a Member State or of an-Associated State
and having its reglatered oifice, contral administration or main establishment in
a Member State cr in an Associated State; nevertheless, should it have only its
registered office in a Member State or in an Associated State, its business must
have an effective and continuous link with the economy of - that Member State or of

that A35001atcd °tate..

Artlcle 36

At the request of the Community or of the Associated States, the Association
Council shall examine any problems raised by the application of Articles 31 to 35.
It shall furthermore take any decisions or make any'recommendatlons required for

such application.

Article 37

Each Signatory State undertakes, to the full extent of its powers, to autho-~
rize payments relating to trade in goods, to services and capital and to wages,
as also the transfer of such payments to the Member State or Associated State in
which the creditor or the beneficiary is resident, in so far as the movement of
such goods, services, capital or persons has been liberalized in implementation

of this Convention.

Article 38

Throughout the whole duratlon of the loans, advances and share-holdings
referred.to in Articles 6, 7, 8, 9 and 11 of Protocol No. 6 to this Convention,

the Associated States undbrtake-

=~ %o make available to debtors the foreign currency necessary for the
repayment of capital, interest and commissions on loans granted for
schemes to be carried out in their tcrritory and for the repayment of
advances granted to the bodies whose function it is to alleviate the
consequences of fluctuations in the prices of products;

~ to make available to the Bank the foreign currency required for the
transfer of all the sums representing the income and profits from
operations contributing to the formation of the risk capital of
undertakings., ‘ '

Articic 39

1. The Associated States shall make every cndeavour to apply liberal exchange
arrangements as regards investments and current payments connected with the
movements of capital resulting therefrom when these  are made by persons residing
in the Member States.
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2. 'The Associated States shall treat nationals and companies of Member States
on an cqual footing in rcspect of tkelr 1nVestments and of capltal movements

resultlng therefrom.

Article 40
~ The Association Council shall formulate any sppropriate recommendations to
the Contracting Parties concerning the implementation of Articles 37, 38 end 39.

N

Artlcle 4;

The Instltutlons of the ASSOClathn shall be-

TITLE;IV.- THE INSTITUTIONS OF TEE ASSOCIATION

- the A33001at10n Councilt assxsted by the Association Committee
. = the Parliaméntary Conference of the issociation, -
- the Court of Arbitration of the Association.

Article 42
The Associafion Council shall be composed, on the one hand, of the members

of the Council of the European Communities and of members of the Commission of the
European Communities and, on the other hand of a menber of the Government of each

Assoc1ated State.

g AnJ member-of the Aseoclaulon Council prevented from attending may be
represented.  The representative shell exercise all the rights of the accredited

member.,

Proceedings of the issociation Council shall only be valid if half the .
members of the Council of the Europcan Communities, one membcr of the Commission
and half the accredited members representing the Governments of the Associated

States are present.

Article 43 -

The office of President of the iAssociation Council shall be held alternatelj
by a member of the Council of the Buropcan Communities and a member of the
Government of an Associated Statas. -

Article 44

Meetings of the Lssociation Council shall be culled once a year by its
President.

The' Association Council shall, in addition, meet whenever necessary, in
accordance with the conditions lzid down in its rules of procedure.
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Article 45

The Association Council shall act by mutual agreeuent between the Community
on the one hand and the Associated States on the other.

The Community on the one hand and the Associated States on the other‘shall'
each by means of an internal protocol determine their procedure for arriving at

their respective positions.

Article 46

In the cases covered by this Conventiocn, the Association Council shall have
the power tc take decisions; such decisions shall be binding on the Contracting
Parties, who must take such measures as are required to implement these decisions.

The Association Council may likewise formulate such resolutions, recommenda—
tions or opinions as it may deem necessary to achieve the common obgectlves and
to ensure thé smooth functioning of the Association arrangements.

The Association Council shall periodically review the results of the
Association arrangements, taking into account the objectives of this Association.

The Association Council shall lay down its rules of procedure.

Article 47

The Association Council shall be assisted in the performance of its functions
by an Association Committee composed on the one hand of one representative of each
Member State and one representative of the Commission and, on the other, of one
representative of each Associated State, .

Article 48

The Chairman of the Association Committee shall be proVidéd by the State
which is presiding over the Association Council. .

The Association Committee shall lay down its rules of procedure, whlch
shall be submitted to the Association Council for approval.

Article 49

1. In its rules of procedure the Association Touncil shall define the duties
and powers of the Association Committee, with the object, in particular, of
ensuring the continuity of co-operation necessary for the smooth functiening of

the Association.

2. The Associztion Council may, when necesséry, delegate to the Association
Commitiee the cxercise of the powers entrusted to it by this Convention, under
the terms and within the limits laid down by the Council. :

In this event, the Comuittee shall give its decisions in accordance with the
terms of Article 45,
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Article 50

~The Association Committee shall account for its actions to the Association
Gouncil, particularly in matters which have been the subject of a delegation of
powers., '
I

It shall also subult any pertinent proposal to the issociation Council.

Article 51

The duties of the Secretariat of %he Lssociation Council and the Association
Committee shall be carried out on a basis of parity and in accordance with the
rules of procedure of the Association Council.

Article 52

The Parliamentary Conference of the Association shall meet once a year.
It shall be composed, on a basis of parity, of members of the European Parlizment
-and of members of the Parliaments of the Associated States.

Each year the Association Council shall submit a report on its activities to
the Parliamentary Conference. :

The Parliamentary Conference may vote resolutions on matters concerning the
Association. It shall appoint its Pre51dent and its officers and shall adopt its

own rules of procedure. -

The Parliamentary Conference shall be prepared by'a Joint Committee set up
on a basis of parity.

Article 53

1. IAny dispute concerning the interpretation or the application of the present
Convention which arises between one Member State, several Member States or the
Cormunity on the one hand, and one or more hssociated States on the other, shall
be submitted by one of the parties to the dispute to the Association Council,

which shall seck =n amicable settlement at its suvsequeant meeting. If the

Azsociation Council camnot achieve such a scottlement and if the narties Lo the

dispute fail to sgree upon an appropriate solution, the dispute shall, at the
request of the sarliest petiticner, be submitied to the Court of urbLtratlon of

the Association.

2. The Court of frbitration shall be composed of five membeérs: a President who
shall be appointed by the Association Gouncll and four judges choscn from among
persons whosc independence and competence can be fully guaranteed. The judges
shall be appointed by the Association Council within three months after the entry
into force of thc Convention and for the duration thereof. Two of the judges
shall be nominated by the Council of the FEuropean Communities and the other two
by the fissociated States. TFor cach judge, following the same procedurc, the
issoclation Council shall appoint an alternate who shall sit in the event of the
accredited judge being uncble to do so.
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3. The Court of Arbitration shall act by majority vote.

4. The de01slons of the Court of Arbitration shall be binding on the parties to
‘the dispute who shall be under the obligation to take all necessary measures to

carry them out.

5. 'The Statute of the Court of Arbitration is contained in Protocol No. 8 to
this Convention. On the proposal of the Court of Arbitration, the Association
Council may make any amendment to the said Statute. ,

6. The Court of Arbitration shall adopt its rules of procedure at 1ts flrst
session.

Article 54

The Association Council may make any appropriate recommendation for the-
purpose of facilitating contacts between the Community and the representatives of
the various trades and professions of the Associated States.

Article 55

The operating expenses of the Institutions of the Association shall be
defrayed in accordance with the terms set out in Protocol No. 10 to this

Convention.

TI L V.- GENZRAL AND FINAL PROVISIONS

Oe—

Article 56
No treaty, convention, agreement or arranzement of any kind between one or

more Member States and one or more Associated States may impede the implementation
of the provisions of this Convention.

Article 57

This Convention shall apply to the European‘territory of the Member States
on the one hand, and to the territory of the Associated States on the other.

Title I of this Convention shzll -also apply to relations between the French

Overseas Departments and the Associated States.
Article 58

As regards the Community, this Convention shall be validly concluded by a
decision of the Council of the European Communities taken in conformity with the
provisions of the Treaty and notified to the Parties. It shall be ratified by
the Signatory States in conformity with their respective constitutional
requirements.
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The instruments of ratification and the act of notification of the
conclusion of thé Convention shall b> deposited with the Secretariat of the Council
of* the Buropean Communities, who shall give notice thereof to the Signatory States.

Article 59

1. This Convention shall enter into force on the first day of the month
followinz the date on which the instruments of ratification of the Member States
and of at least fifteen of the Associated States, and the act of notification of
the conclusion of the Conventlon by the Commuirty, have been deposited.

2. Any Associated State which has not ratified the Gonveution by the date of its
entry into force as provided for in paragraph 1, shall be able to proceed with
this ratification onlv during the twelve months followinz such entry into force,
unless before the expiry of this period it zives notice to the Association Council
of its intention to ratify the Convention not later than six months after this
pericd, and on condition that it deposits its instruments of ratification within
the saume time limit.

3. As regards those States which have not ratified the Convention by the date
of its cntry intc force as laid down in paragraph 1, the provisions of the
Convention shall become applicable on the first day of the month following the
deposit of their respective instruments of ratification.

Sigautory'stqtcs who ratify the Convention in accordance with the terms of
paragraph 2 shall recognize the validity of all measures taken in implementation
of the said Convention between the date of its entry into force and the date when
its provisions became applicable to them. Without prejudice to any delay which
might be zranted to them by the Association Council, they shall, not later than
six months after depositing their instruments of ratification, carry out all the
oblizations which devolve upon them under the terms of this Convention or of
implementing decisions adoptaed by the Association Council.

4. The rules of procedurs of the institutions of the Association shall lay down
if and under what conditions the represcentatives of Signatory States which, on
the date of entry into furce of the Conventlou, have not yet ratified it, shall
sit in the institutions of the Association as observers. The arrangements thus
adopted shalil only be effective uutil the date on which the Convention becomes
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which, according to the terms of parsgraph 2 above, the State concerned is no
longer able to proceed with the ratification of the Convention.

Article 60

1. The A&ssociation Council shall be informed of any request for membership of or
association with the Community made by any State.

2. Any request for association with the Community made by a 3State whose economic
structure and production are comparable with those of the Associated States, and
which, after examination by the Community, has been refcrrea by the latter to the
Association Council, shall be the subject of consultations within the

Asgociation Council.



1/3283
Page 22

3. An association agreement between the Community and any State covered by the
previous paragraph may provide for the accession of that State to this Convention.
That State shall then enjoy the same rizhts and be subject to the same
obligations as the Associated States, provided always that the agreement which
associates it with the Community may determine the date on which certain of these

rights and obligations shall become applicable to it.

Sucn accession shall not adversely affect the advantages accruing to the
Associated States signztories to this Convention from the provisions relating to
financial and technical co-operation.

Article 61

_ This Convention shall be concluded for a period of five ye&rs from its entry
into force and shall expire by 31 Januery 1975 at the latest.

Article 62

Eighteen months before the expiry of this Conventioﬁ,,the Contracting Parties
shall examine the provisions that might be made for a further period. -

The Aissociation Council shall take any transitional measures required until
the new Convention comes into force.

Articls 63

The Community and the Member States shall underteke the obligations set out
in Articles 2 and 6 with respect to Associated States which, on the grounds of
international obligations applying at the time of entry into force of the Treaty
and subjecting them to a particular customs treatment, may consider themselves
not yet able to offer the Community the reciprocity prov1dea for by Article 3(1).

The Contracting Parties concerned shall re-examine the situation not later
than three years after the entry into force of the Convention.

Article 6/

This Convention may be terminated by the Community in respect of each
Associated State, and by each Associated State in respect of the Community, upon
gix moninhs' notice. v
frticle 65

The Protocols annecxed to this Convention shall form an integral part thereof.
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Article 66

, The present Convention, drawn up in e single original in the German, French,
Italian and Duteh languszges, each of these texts being equally authentic, shall

be deposited in the archives of the Secretariat of the Council of the BEuropean
Communities, which shall trensmit a certified- copy to the Government of each of

the Signatory States.

IN WITNESS WHEREQF the undersigned Plen*potcntw ries have affixed their
s1anutures below this Convention. :

Done at Yaoundé, on this twenty-ninth day of July in the year one thousand
nine hundred and sixty-nine. '

For His Majesty the King of the Belgians,
Cherles HANIN :

For the President of the Federal Republic of Germany,
Gerherd JA ' '

For the President of the French Republic,
Yvon BOURGES

For the President of the Italian Republic,
Mario PEDINT

For His'Royal Highuess the Grand Duke of Luxembourg,
Albert BORSCHIEITH

For Her Majesty the Queen of the Netherlonds,
Joseph M.A.H. LUNS

For the Council of the Buropean Communities,
Joseph M.A.H. LUNS
Jean RTY

Provided that the Europcan conomic Community shall be finelly bound only
after the other Contracting Parties have been notified thet the procedures
required by the Treaty establishing the Europcan Economic Gonmunlty have been

completed.

For the President of the Republic of Burundi,
T azare N'T‘I\lTTTDTQUTDI\

EAR P34 PR RO IR NN

For the President of the Federal Republic of Cameroon,
Vincent IFON

For the President of the Central African Republic,
Louis ALAZOULA

For the Prcs1dept of* the Republic of Chad,
baoulaye LAMANA

For the President of the Democratic Republic of the Coazc,
Crispin KASASA
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For the President of the Republic of the Congo (Brazzaville), Head of State,
Charles SIANARD ”

For the President of the Republic of Dahoney,
Dacuda BADAROU

For the President of the Gabon Repuolic,
Emile KASSA MAPSI

For the President of the Republic of the Ivory Coast,
Konan BEDIE

For the President of the ialagasy Republic,
' Jacques RABHMANANJARL

For the Head of State of the Republic of iRli,

Jean~Marie J-{Ola i

For the President of the Islam;c Republic of Mauritania,
Mokhtar Ould HAI

For the President of the Republic of 1 liger,
Alidou BARKIRI

For the President of the Republic of Rwanda,
Sylvestre HNSAUZIMANA

For the President of the Republic of Senegzal,
Jean COLLIN

For the President of the Somali Republic,
Lhmed DUALE

For the President of the Republic of Togo
Paulin EXKLOU

For the President of the Republic of the Upper Volta,
Pierre~Claver DAMIBA

PROTOCOLS

PRCTOCCL NO. 1

concernine the implementation of Article 2(2)
of the Convention of Association

THI HIGH CONTRACTING PARTIxS
HAVE .GREED upon the followlins provisions, which are annexed to the
Convention: ,

Article 1

1. After consultation within the Association Council, the Community shall
determine, case by case, what treoatment is to be accorded to imports of each: of
the products or groups of products referred to in Article 2(2) of the Convention,
when such products origzinate in the Associated States, where these States have an
economic interest in exporting the said preducts.
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The treatment which the Community .applies %o these products shall be more
favourabie than the general treatment applied to like products orlglnatlng

in third countries.

2. However, if, in respect of a specific product, the economic situation of
the Community so justifies, the latter may, by way of exceptlon, refrain from
accordlng speC1a1 treatment to 1mports of that product from the Agsociated States.

Artigle 2

If the products referred to-in Article 2(2a) of the Convention are liable
to' customs duties at the time of importation into the Comminity and if no
provision concerning trade in those products with third countries is laid down
under the common agricultural policy, imports of such products into the
Community. shall, notwithstanding the provisions of Article 1 above and provided
that these products originate id “the" issociated States, be noverned by the
prov151ons of Article 2(1) of the Conventlon.

tlcle 3

1. The treatment esteblished for the various products on the basis of this
‘Protecol shall be applied until the expiry ‘of the Conventlon.

2.  However, in the event of & dﬁmgeln the Community organlzation of markets,
the Community reserves the right, after consultation within the Association
Council, to change the treatment established.

In such an'event, the Community undertakes, in the framework of the new
treatment, to malntaln advantages for the Associated States comparable w1th
those they enjoyed previously.

PROTOCOL NCO. 2

concerning the implementation of Article 3
of the Convention of Association

THE HICH CONTRACTING PARTIES
HAVE AGREED upon the following provisions, which are annexed to the Convention:

Article 1

The develorment needs of the Associated States referred to in Article 3(2)
of the Convention are those arising from:

- the implementaion of economic development programmes aimed at raising the
general standard of living in the country in question;’
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- the needs of their economic development, in particular where necessary
to encourage the setting up of branches of production for the purpose
of raising the country!s general standard of living;

.- the need to achieve équilibrium in their balance of payments and to
alleviate such difficulties as arise in the main from their efforts to
expand their domestic markets and from the instability of their terms
of trade; :

- the necessity of achieving a sustained growth of thelr country's receipts
from exports.

Article 2

1. Each issociated State shall, within a period of three months from the- entry
into force of this Convention, communicate to the Association Council itg
customs tariff or the complete list of customs duties and charges having
equivalent effect which it imposes on products originating in the Community and
in third countries.

In this communication, each . Associated State shell specify those duties
and charges having equivalent effect which remain applicable to products
originating in the Community by virtue of the provisions of Article 3(2) of
the Convention. ©

2. At the rocquest of the Comaunity, there shall be consultations within the
issociation Council on the customs tariffs or lists referred to in paragraph 1.

irticle 3

1. Zach Associated Otate shall inform the Asscciation Council in good time of
any customs duties or charges having equivalent effect which it intends to
introduce or increage in accordance with the provisions of Article 3(2) of the

Convention.

This communication shall be accompanied by economic and financial information
making it possible tc assess the need to introduce or retain such measures.

2. At the request of the Community, there shall be consultations within the
Agsociation Council on the measures referred to in paragraph 1, before their
entry into force. If these consultations are not held within 2 period of two
months after the date of the communication, the Associated State in question

may apply tiie intended measures.

In 2 justified emergency, these measures may be put into force provisionally
before consultations are held, provided that the Association Council is informed

at the same time.
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Article 4

1. With a view to the levying of customs duties and charges having equivalent
effect which are retained or intrcduced in accordance with Article 3(2) of the
Convention, the dutiable value to he taken into consideration shell be the:
effective value of the goods, at the time and place of their introduction into

the customs territory, for a sale made under conditions of full competition between
an independent buyer and an independent seller.

2. At fhe request of the Community, there shall be consultations within the
Asgociation Council on the conditions of application of this Article.

PROTOCOL NC, 3

concerning the implementation of Article 7
of the Convention of Association

THE HIGH CONTRACTING PARTIES
HAVE AGREED upon the following provisions, which are annexed to the
Convention:

Article 1

The development needs referred to in Article 7(2) of the Convention are
those listed in Article 1 of Protocol No. 2.

Article 2

1. The quantitative restrictions and measures having equivaient effect in

force at the time of the entry into force of the Convention which are retained
by the Associated States in accordance with Article 7(2) of the Convention

shall be communicated to the Association Council not later than three months
after the entry into force of the Convention, accompanied by all the explanations
required to enable the need for retaining them to be assessed.

At the request of the Community, there shall be consultations within the
Association Council on these measures.

2. Quantitative restrictions and measures having equivalent effect which the
Associated States intend to introduce in sccordance with Article 7(2) of the
.Convention shall be communicated to the Association Council. in good time,
accompanied by all the explanations required to enable the need for introducing

them to be assessed.

The Community may, within a period of one month, request consultations
within the Association Council. ’
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In a duly justified emergency, and in particular when agricultural products
of the lAssociated States are concerned; these measures may be put into force
provisicnally before consultations are held, provided that the issociation
-Council is informed at the same time. ‘ '

3. The Aissoclation Council shall hold the consultations referred to in
paragragns 1 end 2 within g period of not more than two months after the date
of the communication. If these consultations are not held within this period,
the \sscciated State concerned may retain or intrcduce the measures in question.

\
\

Article 3

The measures referred to in .rticle 2 shall be applied subject to the
retention by the Associated State concerned of import possibilities opern without
discrimination to products originating in the Community,

These measures shall be progressively relaxed in such a way as to disappear,
in so far as possible, by the end of a period tc be fixed in each case.

Article 4

If the disposal of a particular product meets with difficulties on the
domestic market of an sissociated State, that State may, notwithstanding .
Article 3 and subject tc prior consultations belng held within the Associaticn
Councll, suspend imports of this product for a limited periocd, to be devermined
in each case, provided that the issociated State can prove the existence of
these difficulties and supply a’l the explanaticns required to enable the need
to prohibit imports toc be asscssed.

PRUTOCCEL NC. 4

concerring the Lﬂ31e.entduloq of the Convention of Association
and the estucljghnent of lnternatlona& ggreemengg
on the &rantln oi general preferences

THE HIGH CONTRACTING PARTIJS,

desircus of stating clearly their position on the compatibility of the
preferences granted to the Furopean Lconomic Community by the Associated States
with the generalized preferences in the framcwocrlk of the United Nations
Conference on Trade and Development. ‘

HAVE AGREED upon the following provisions, which are annexed to the
Convention:

The provisions of the Convention, and in particular Article 3 thereof, do
not conflict with the establishment of & general system of preferences and do
not prevent the Associated States from participating therein.
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PRCTCCOL NG. 5

icerning measures to be taken by the High uontract*ng Parties
concernlng_thelr mutual interests ‘
with particular reparqnjg_proplc products

THE HIGH CONTRACTING PARTIES
AVE AGRIZED upon the following prov1slons, Wthh are annexed to the

Convention:

1. The Contracting Parties azree to take into. account their mutual-interests

at dinternational level, in accordance with the pr1n01p1es forming tne ba31s of
the Convention. :

2. To this ehd, they shall ensure the necessary'co operaflon, particularly
by meansg.of consultations within the A33001at10n Council, and snal7 give each
other all possible assistance. CoL : »

3. Such consultations shall teke place more particularly with a view to
undertaking appropriate measures, by common consent and at internaticnal level,
to solve the problems that arise out of thé disposal and marketing of tropical
products.

PROTOCOL 1HC. 6
concerning the administration of Community aids

THE HIGH CONTRACTING DkR“Tp
HAVE AGREEDr ‘upon the follovlng prov151ons, which are annexed to the

Convention:

ggggﬁér 1

e )

NATURE GF THE OPERATIONS

Article 1
The invesgtments provided for in Article 19 of the Convention shall ccmprise:

(a) directly productive investments, in particular in‘the ifields of"
industry and tourism;

(b) development measures concerning the economy of rural areas, in
particular measures to improve wvroduction structures, to diversify
production and to increase productivity, especially by means of short-
term measures. These development measures may include some applied
regearch within the frameworlk cf integrated projects;

(c) investments in the economic and social infra-structure, including a
bagic infra-structure for industry and handicrafts.
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Article 2

The technical co-operation linked with investments providéd for in Article 19
of the Convention shall in particular comprise:

(a) development planning end spscizl and regional development studies;

(b) technical, economic and commercial studies, and research and ficld
studies rsquired to prepare schemes; '

(¢) help in preparing files;
(d) held with the carrying out and supervision of work;

(e) temporary help in setting up, starting and running particuler investments
or units of equipment, including, in so far as necessary, training of
the stafi responsible for the operation and maintenancs of the invest—
ments and equipment; :

(f) temporary responsibility for technicians and the supply of consumer
goods required for ths proper implementation of investment schemes.

Article 3

The general technical co-operation provided for in Article 19 of the
Convention shall in particular comprise:

(a) the provision of grants for study, training schemes and correspondscnce
courses for the training and advanced vocational instruction of
nationals of the issociated States, to be carried cut in principle in
thesc Statcs;

(b) the orgenization of spceialized training programmes in the Associated
Stetes, in particular for ths staff of the public scrvices and
cstablishments of the Associated States or of business undertakings;

(c) the sending to the Lssociated States, ot the latter's request, of
experts, advisers, toechniciocns and instructors from the Member States
or the issociated Statcs for z specific assignment znd for a fixed period;

(d) the supply of materials for experiments and demonstrations;

(¢) the organization of short training courscs for nationals of the
hssociated Statcs and of advanced courses for civil servants of these

States;
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(£) sectorlal studles,

(é) studles of the prospects, and of the means to be employed, for the
development and diversification of the economies of the Associated
States, and of problems of interest to the Associated States as a whole;

(h) general information and documentation for the purpose of sncouraging
the  sconomic and ‘social development of the Associated States,. the.
development of trade betwsen these States and the Community, and the .
proper achievement of the objecctives of financial and technlcal

.co—operation.

Articlé 4
‘The ald for marketlng and sales promotlon prov1ded for in Article 19 of The
Convention shall be intended: . . :

(a) +to improve the structures and methods of working of the bodi es,_ depart-
ments or undertakings participating in the development of the foreign
., trade of the issociated States, or to encourage the setting up of such
-~ bodies, . aepartments or undertakings; .

‘(b) ito encourage the partlclpatlon of the hssociated States in international
© trade fairs and exhibitions;

(¢) to train foreign trade and sales promotion specialists;

(a) to engage in market research and market studies and to encourags their:
use; A

(e) té improve the dissemination of information in the Community snd in the
Associated States with a view to developing trade.

Chapter II
FINANGING PROCEDURE

Article 5

1. Schemes and prograimes shall be financed by grants, by loans on special
terms, by loans from ths Bank, possibly carrying a rebate on interest, or by
several of these methods 51multaneously.

Further, undertoking opsrating in accordance with industrial end commercial
management methods may benefit, for their investments, from contributions to the

formation of their risk caplbal
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2. However, the technical co~operation activities provided for in irticles 2, 3
and 4 of this Protocol and the aid provided for in Articls 20 .of the Convention

shall be financed by grants.
article 6

Loans for the financing of sconcmic investment projects shall be granted
dircetly to their bencficiary or possibly through the intermediary of the State
concerned or of a2 national or multinetional development financing body acting as
a financial intermediary.

The conditions ond procedure for the grant of thess loans by the intermediary
borrowsr to. their final bencficiary shall be decided upon simultaneously and by
commen consent betwesn the intermsdiary borrower and ths Community institutions
responsible for the granting of the loan. :

Article 7

1. Loans on spscizl terms shall be used for financing the whole or part of
investment schemes of genercl interest to the cconomy of the. hssociated State in
vhose territory they are to be carried out, in so far as the earning capacity of
such schemes and the cred1t~worth1ness of thc hssociated State concerned psrmit

of such finencing.

2. Such loans mey bs granted for o maximum period of forty years and may carry
deferment of amortization for & maximum period of ten years., They shall enjoy
favourable terms of intersst. ‘

3. The Community shall lay down the terms under which loans arc to be granted
and the procedures for sffecting and recovering them.

article 8

1. The Bank shall examine the cligibility of schemes, and shall grant loans from
its own resourccs, in accordance with.the terms, conlditions and procedures laid
dovmn in its Statute, whilc tcking the credit-worthincss of the State concerned

into considsration.

2. The length of the cmortization period for each loan made by the Bank shall
be determinsd on the basis of the ecconomic and financizl characteristics of the
scheme in question: +this period mey not exceced twenty-five ycars.

3. The interest rote applied shall be that employed by the Bank at the time of
the signature of the locn. The rebates which such loans may cerry may not reduce
the effsctive interest rate to be borns by the bencficiary to less thar 3 per
cent., However, in the cuse of loons granted through the intermediary of develop-
mcnt financing bodies under goveramcntal control, the minimum rate to be borne
by the intermediary borrower moy not be less than 2 per cent.
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4o The total sum ofbthe rebates on interest calculated at its valus at the time
of the signature of the loan, at a rate and in accordeace with a procedure to bs
determined by the Community, shall be paid directly into the Bank.

Article 9
With a view to aiding the carrying out of schemes of -general intercst to the

economy of the Associated State in whose territory they are to be carried out,

the Community may contribute tc. the formation of risk capital, to the benefit

of the beneficiaries referred to in irticle 25 of the Convention, by backing up

their own funds by teking up share-holdings or by cther appropriate methods.

These contributions shall constitute only a minority stake. They may be made
together with a loan from the Bank or in exceptional cases with a loan on special

terms.
‘Article 10

"~ Requests relating to the aid provided for in Article 20 of the Convention
shall, when submitted to the Community, be accompanied by all the economic and
financial data required to assess the comsequsnces, for the economy of the State
concerned, of the spscial and extraordinery difficulties whlch could provide the
grounds for granting the Community's exceptional aid.

In particular, when these difficulties are the result of a fall in world
prices, the place occupied by the product or products concerned in the sconomy of
the State in question, and the sconomic situastion of that State, shall be taken

into account in the granting of such aid.
Articie 11

1. Requests for advances as provided for in Article 21 of the Convention shall
be submitted either by national or inter-State bodiss concerned with alleviating
the conssquences of fluctuations in the prices of products, or by producer groups,
with the consent of the Lssociated State or States concerned.

2. Advances may have a maximum term of three ysars, which shall be independent
of the period of applicatic.. »f the Convention. They shall be exempt from
interest within the limits ot the repayment periods spescified.

3. The repayment of advances and the payment of any delaysd repayment forfeits
shall be guaranteed by the Associated State or States concerned.
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Chapter III
UTILIZATION OF THE AIDS

article 12

1. The files referred to in Article 22(2) of the Convention shall be transmitted
to the Community through the intermediary of the Commission. '

However, schemes for which a loan, possibly carrying a rebate on interest,
is requessted from the Bank, or for which a contribution to the formation of risk

capital is requested, shall be transmitted to the Bank.

2. 'The method of fineancing indicated in the request shall not prejudge the
financing procedure dscided upon by the Community.

srticls 13
1. Financial 2id may bs used to cover import expenses and local expenditure
required to carry out spproved investment schemes. .

2. Such 2id may notv be used to cover current administrative, maintenance and
operating expenses.

Article 14

The provisions relating co monopolies and to quantitative restrictions
retained or introduced in pursuance of irticle 7 of the Convention and of
Protecol No. 3 shall not apply to imports into an 4Lssociated State where these

are financed by Community aid.

article 15
The Community and the Lssociated States shall collaborate in all measurss

necessary to ensure “thot the amounts assigned by the Community are utilized in
accordance with the yrovisions of Articles 26 and 28 of the Convention.

Lrticle 16

The general conditions and clausss applicable to the award and execution of
public works contracts financed by the Fund shall be incorporated in joint rules
which shall be adopted, on a proposal of the Commission, by a decision of the
hssoclation Council =2t its first meeting after the entry into force of the

Convention.
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article 17

1. The competent authorities of the issociated States shall be responsible for
the carrying out of the schemes presented by.their respective Governments and"
financed by the Community. Further, undertakings and regional or inter-State
bodies shall be responsible for the carrylng cut of schemes they have submltted

2. The Governments of the .issociated States and, where\approprlate, the
specialized institutions or other specialized bodies of the Member States or the
Associated States, shall be responsible for the carrying out of the techniecal
co-operation activities presented by their Governments.

;‘ericle' 18
© " Financial end sdministrative expenses arising out of the administration of

thé Fund, as'alsoAthe,costs of supervising schemes and progremmes, shall be
charged to the resourccs set aside for grants.

article 19

L representative of the Bank shall attend the meetings of the Lssociation
Council and the Lssocéiation Committee whcnpver their agenda contains items
relating to the fields with which it is concerned.

PROTOCOL NO. 7

concerning the value of the unit of account

THE HIGH CONTRLCTING PARTIES
HLVE LGREED upon the.following provisions, which are annexed to the Convention:

Article 1

The value of the unit of account used tahexpress sunms in the Convention of
iLissociatien or in the provisions adopted in implementation of this Convention
shall be 8.88867088 grammcs of fine gold.

srticle 2

The parity of the currency of a Mcmber State in relation to the unit of
account defined in Article 1 shall be the relation between the weight of fine-gold
contained in this unit of account and the weight of fine gold correspending to the
parity of such currency as declared to the International Monetary Fund. Should
therce be no doclared parity, or should the rates of exchange applied to current
payments differ from the parity by a margin greater than that authorized by the
Monetary Fund, the weight of fine gold corresponding to the parity of the currency
shall be calculated on the basis of the rate of exchange applied in the Member Statc,
for currcent payments, on the date of the calculation, to a currency directly or
indirectly defined and convertible into gold, and on the basis of the parlty of
that convertible currency as declarcd to the Monetary Fund.
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Article 3

. The unit of account, as defined in irticle 1 above, shall remain unchanged
throughout the whole effective duration of the Convention. However, if before the
date of expiry of the Convention there should cnsue a uniformly proportionate
alteration in thc parity of 21l currencies in relation:to gold, by a decision
of the International Monetary Fund, under Article 4, section 7 of its Statute,
then the weight of fine gold defining the unit of account shall vary in inverse
ratio to such alteration.

If one of more Member States should not implement the decison of the
International Monetery Fund referred to in the preceding paragrapii, the weight
of fine gold defining the unit of a2ccount shall vary in inverse ratio to the
alterastion decided upon by the International Monetary Fund. However, the Council
of the European Communities shall examine the situation thus created and, on a
proposal of the Commission and after obtaining the opinion of the Monetary Committee,
shall take the necessary measures by qualified majority vote.

PROTOCOL, NO. 8

concerning the Statutec of the Court of irbitration
' of the iissociation

THE HIGH CONTRALCTING P.RTIES
HLVE LGREED upon the following provisions, which are annexed to the Conventions

srticlie 1
The Court esteblished by .rticle 41 of the Convention shall be constituted

and shall perform its duties in accordance with the provisions of the Convention

[a PR

and of the present Statute.

Chapter I
- MEMBERS OF THE COURT

wrticle 2

Judges and alternate Judges shall be appointed for the duration of the
Convention. In the event of the dcath or resignation of a Judge or an alternate
Judge, the President of the Court shall nctify the issociation Council, which
shall immediately appoint a new Judge or alternatc Judge on nominstion by the
Council of the Eurcpean Communities or by the .Lissociated States, as the case may be.

Judges and alternate Judges who have rosigned shall remein in office until
their successor has been appointed.

article 3

Members or alternate members of the Court shall takc a public oath to
discharge their dutics conscicntiously and with complctc impartizlity and to pre-
serve the scerecy of the doliberations. This oath shall be taken, in the form
prescribed by the national legislation of cach mcember or alternate member, during
the first public sitting following their appointment.
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article 4

The President of the Cuuwit shall be appointed for the duration of the Convention.
In the event of the President's demise or resignaticn, the Court shall inform the
asssociation Council, which shall immcdiately eppoint a new President.

If the President resigns, he shall remain in office until his successor has
been =appointed. :

Lrticie 5

: Ii', for some special reoason, one of “the menbas of the Court considers that ho
should not take part in the judgment of a particular case, he shall so inform the
Court, which shall dscide in the matter. : -

If the President considers that onc of the Judges of the Court should not,
for some special reason, take part in the judgment of o particular casc, hc shall
lay the matter beforec the Court, which shall decide thercon. ' o

Lrticle 6

In the ¢vent of a Judge being unable to attend, his.alternate shall replace
hin temporarily under the conditions laid down in article 11 (3); should this
alternate likewise be unable to attend, the alternate of the other Judge appointed
on the same list of nominecs shall replace him under the same conditions.

Lrticie 7

In the svent of the President beuing unable to attend, for any reason other
than his demise, the ..ssociation Council may assig n person to replacc him
’ &gn pEe. P
provisionally in respect of 2ll or part of his functions.

article 8

In the interest of the Court's performance of its duties, the membors of the
Court shall enjoy the privileges, immunities and facilities normally accorded to
the members of international law courts and intornational arbitral tribunals. -~

In this connexion, thoy shall cnjoy legel immunity in respect of acté
performed by them in their official capacity. They shall retain this immunity
after the expiry of their term of office.,

With the exception of the imwnity protccting the acts referrced to in the
preceding puragraph, the Court may suspend the immunitics provided for in this
Lrticle.
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Chapter II
ORG:NTZATION AND SERVICES OF THE COURT
- article 9

The Court shall sit where the Court of Justice of the European Communities
sits.

Article 10

The operation of the services of the Court and in particular of its Registry
shall be ensured by the services of the Court of Justice of the European Communities.

Chapter III
THE OPER.TION OF THE COURT

article 11

The Court shall convene in sessions whenvver the need arises, at the notice
of its President.

In order tc be valid, the Court's sessions and deliberations shall be
attended by the President and by four Judges.

L0 alternate Judge who is called upon to sit on the Court in a dispute shall
continue to do so until the dispute is rcsolved.

Lrticle 12

Parties to 2 dispute shall be reprecsented by one or morc agents appointed to
this effect. The agent mey be assisted by o legel adviser or a qualified legal
representative who is admitted to the Bar in a Member State or an issociated State,
or by a University tecacher being a national of a Member State or 4Lssociated State
whose domcstlc lew gives him the right of audience.

article 13

Lgents, legnl advisers and qualified legal represcentatives who appear before
ation

the Court shall enjoy the usuzl privilcges ond immunities throughout the duration
of their functions, including time spent in travelling for the pcrformance thereof.

- In this comnexion they shall in particular onjoy legal immunity in respoect
of statements or writings relating to the procuedings.

The Court msy suspend the privileges and immunitics provided for in the first
paragraph above, where it considers that such suspension is not contrary to the
interests of the proccedings.

urticle 14

The procedurc shall be contentious; the details thercof shall be established
by the present Statutc and by the Rules of Procedure of the Court.
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Article 15

.Proceedings before the Court shall be instituted by a. petition to which the
defendant shall be allowed to reply within a time-limit set by the President.

The petition shall contaln

- a statement of the suogect at dlspute,

- a summary of the faclts establishing thst an amicable settlemen+ has not
been obtained from the Association Council and that the parties have not
reached an appropriate settlement of the dispute;

-~ the submissions of the petitioning party;

~-'a sumnary statement of the arguments at law.

Article 16

The Registry shall transmit a copy of the petition to the Association Council
which shall notify it to the Member States, to the Community and to the Associated
States, who may present to the Court their observations in writing; they may do
so up to the closure of the written proceedings provided for by the Rules..of
Procedure, without being conSLdered as becoming partles to the dispute thereby.

Where the present Statute prov1des for the openlng of oral proceedings,
States which have submitted written ubservations are entitled to be represented
before the Court. The same provision shall apply to the Community.

Article 17

The deliberations of the Coprt shall be and shall remain secret.

Article 18

The awards of the Court shall be reascned and shall name the members who
took .part ‘in the dellberatlons and decisions. -

They shall be read in open ccurt.

In matters of costs, the Court shall rule ex aequo et bono.

Proceedings before the Court, both written and oral, may be in any of the
four languages specified by article 66 of the Convention. The translation of
documents and pleadings shall be undertaken, under the responsibility of the
Registry, whenever such translation is requested by one of the parties or by a
Member State or an Associated State which has availed itself of the provisions
of Article 16.

Article 20

The Court may make formal inquiries, or order such inquiries to be made.

Witnesses duly summoned shall comply with th2 summons and shall report at
the sitting.

The Court may report to the domestic authorities cases of perjury, default
of witnesses or their subornation.
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Article 21

The Court may request the parties to submit all decuments and to furnish all
‘information which it deems desirable.

The Court may likewise ask the issociation Council, the Community, the

Member States and the Asscciated States who are not parties to the dispute, to
furnish all information it considers necessary for the settlement of the dispute.

srticle 22

Whenever the Court decides, either at the request of one of the parties or
on its own authority, to have recourse to special means of inguiry, it shall
order the parties or one of the parties to deposit, in a special account, advances
which it considers necessary for carrying out such inguiries. ' o

When deciding on costs, the Court shall rule on the apportioning of this sum.

Article 23

Recoverable costs shall be actual expenditures incurred by the parties in
order to defend their rights, especially the travel and subsistence expenses
and remuneration of an agent or a lawyer representing or assisting the parties in
Court, as well as custs relating to the special means of inquiry within: the
meaning of Article 22.

Chapter IV
QPERATING EXPENSLS OF THE COURT

dArticle 24

The travel -and subsistence expenses of the members of the Court, mentioned
in Article 3(2) of Protocal No. 10, shall be met by advances provided by the
Court of Justice ¢f the furcpean Communities.

At the end of each year, the President of the Court of Arbitration shall
forward to the Association Ccuncil a detailed account of the sums paid out for
this purposc together with a special report on expenditures incurred and all
documentary evidence relating thereto.

This account shall be approved by the Association Council which shall order
the repayment thereof within two months of its decision. Such payment shall be
met as to one half by the Community, and as to the other half, shall be divided

among the Associated Statcs.
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PROTOCOL _No. 9

.on privileges and immunities

THE HIGH CONTRACTING PARTTES,

Desiring, by the conclusion of a Protocol on privileges and immunities, to
facilitate the smooth functioning of the Association and the preparation of its
work, as also the implementation of the measures adopted fur its application,

Whereas it is necessary, under these conditions, to lay down the privileges
and immunities which may be claimed by persons participating in work relating to
the application of the Gonvention, and the arrsngements applicable to official
communications. connected with such work, without prejudice te the provisions of
the Protocol. on the privileges and immunities. of the furopean Communities,
signed at Brussels on & April 1965, : . o

Whereas it is also necessary to lay down the treat tment to be accorded to the
property, funds and assets of the Co-ordinating Council and its staff;

Whereas the Protocol concerning the measures tc be taken for the
application of Article 45 of the Convention, signed this day by the Associated
States, has estblished as a co-ordinating body for the dssociated States a
Co-ordinating Council, composed of the African and Malagasy members of the
hAssociation Council set up by the Conventicn of Association, assisted by a
Co-ordinating Committee composed of the African and Malagasy members of the
Association Committee set up by the said Convention, whereas this Council and
this Comnittee are to be assisted by a Co-ordinating Secretariat, and whereas
article 2 of the said Internal Protocol recognizes the Co-ordlnhtlnb Council as
»hav1ng legal bersonallty, :

HnVE ALR LED upon the follow1no provisions, which. are ennexed to the
Convention:

Chapter I
PERSONS TaKING PaRT IN THE WORK OF THE ASSOCIoTION

Article 1

The Representatives of the Govermments of the Member States and of the
Associated States and the Representatives of the Institutions of the European
Conmunities, -as also their advisers and experts and the members of the staff of
the Co-ordinating Secretariat taking part, on the territory cf ‘the Member States
or cf the associated States, in the work either of the Institutions of the
sssceiation or of the co-ordinating bodies, or in work connected with the
application of the Convention, shall .enjoy the customary privileges, immunities
and facilities while carrying cut their duties and while travelling to or from
the place &t which they are required to carry out such duties.

The provisions of the prcceding paragraph shall also apply te the members
cof the Parliamcentary Conference of the association, to the Members of the Court
of Arbitration of the Association, to the officials and employces of these
institutions, and zlso to the members of the organs c¢f the Huropean Investment
Bank and to its staff,
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Chapter II
PROPERTY, FUNDS AND 43SuxTS_OF THE CO-ORDINATING COUNCIL
Article 2

The premises and buildings occupied by the Co-ordinating Council for official
purposes shall be invioclable. They shall be exempt from search, requisition,
configecation or expropriation. :

Except in so far as required for the purposes of any investigation following
upon an accident caused by a motor vehicle belunging to the said Council or being
used on its account, or in the event of any infringement of road traffic
regulations or of any accident caused by such a vehicle, the property and assets
of the Co-ordinating Council shall not be the subject of any administrative or
legal measure of constraint without the authorization of the Court of Arbitration

of the &issociation.

Article 3
The archives of the Co-ordinating Council shall be inviolable.

Article 4

The Co~ordinating Council, its assets, income and other property shall be
exempt from all direct taxes. '

In the event of the Co-ordinating Council making major purchases of movable

or immovable property which is strictly necessary for carrying on its official
administrative activities, and in the price of which are included indirect taxes

or sales taxes, the host State shall, wherever possible, take the appropriate
measures to remit or refund the amount of such taxes.

No exemption shall be granted in respect of taxes, charges, duties or fees
which amount to charges for services rendered.

Article 5

The Co-ordinating Council shall be exempt from all customs duties and
prohibitions and restrictions on imports and exports in respect of articles
intended Tor its official use; articles so imported may not be sold or otherwise
disposed of whether in return for valuable consideration or not, in the territory
of the country into which they have been imported, except under conditions
approved by the Govermment of such country.
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' Chapter IIT
OFFICIAL COMMUNICATIONS

"Article 6

-As regards their OfflClal communications and the transfer of all their _
documents, the Buropean rconomic Community, the Institutions of the Association
and the co-ordinating bodies shall enjoy in the territory of the Signatory States
the treatment granted to intermational organizations.

Official correspondence and other: official communications of the European
Bconomic Bommunity, the Institutions of the Association and the co-ordinsting.
bodies shall not be subject to censorship.

Chapter IV
STAFF OF THE CO-0 ?DTVATINL SECRETART AT

Article 7

The Secretary and Deputy Secretary of the Co-ordinating Counecil shall enjoy
in the State in which the Co-ordinating Council is established, under the
responsibility of the Chairmen in Office of the Co-ordinating Committee, ‘the -- -
advantages granted to the diplomatic staff of diplomatic missions. Their spouses
and their infant children living in their household shall enjoy, under the same
conditions, the advantages granted to the spouses and infant children of such

diplomatic staff.

article 8

The State in which the Co~ordinating Council is established shall only grant
immunity from suit and legal process tc the permanent members of the staff of the
Co-ordinating Secretariat other than those referred to in Article 7 in respect
of acts done by them in the course of the performance of their official duties.
Such immunity shall not apply, however, in thc case of any infringement of road
traffic regulations by a permancnt member of the staff of the Co-ordinating
Secretariat or of damage caused by a motor vehicle belonging to or driven by him.
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Article 9

The names, positions and addresses of the Chairman in QOffice of the
Co-ordinating Committee, the Secretary and Deputy Secretary of the Co-ordinating
Council, and of the permanent members of the staff of the Co-ordinating Secretariat
shall be communicated periodically by the President of the Co-ordinating Council
to the Goverrment of the State in whose territory the Co-ordinating Council is
established.

Chapter V
GEHERAL PROVISIONS

Article 10

The privileges, immunities and facilities provided for by this Protocol
shall be granted to persons benefiting from them solely in the interests of their
official duties. ‘

It shall be the duty of the Institutions and bodies referred to in this
Protocol to waive an immunity wherever they consider that the waiver of such. -
immunity is not contrary to their interests.

Ldrticle 11

The provisions of Article 53 of the Convention shall apply to any disputes
relating to this Protocol.

The Co~ordinating Council and the furopean Investment Bank may be party to
a suit before the Court of arbitration of the Assoclation.



L/3283
Page 45

PROTOGCCL Ne. 10

congernlng the ogeratlng zpensos oP the Inotltutlons of the Associstion

THE HIGH CONTRAGTING PnRTI&S .
HAVE AGREED upon the following provisions, which are annexed to the

Gonvention:’

The Member States and the Community on the one hand, and the Associated
States on the other, shall be responsible for such expendlture as they shall incur
by reason of their participation in the meetings of the Association Council and
its dependent organs, both with regard to staff, itravel and subsistence expenses
and to postal and telecommunications expenses.

Expenditure in connexion with interpretation at meetings, translation and
reproduction of documents, and the material organization of meetings (premises,
furnishings, messengers, etc.) shall be borne by the Community or by the
Associated States, according to whether the meetings take place on the terr+tory
of a Member State or on that of an Associated State.

Article 2

The Community and the issociated States shall be severally responsible for the
travel and subsistence expenses of their respective participants at the meetings
of the Parliamentary Conference of the Association and of the Joint Comulttee.

They shall likewise be responsible for the travel and subsistence expenses
of the personnel required for these meetings as well as for postal and
telecommunications expenses.

Expenditure in connexion with interpretation at meetings, translation and
reproduction of documents, and the material organization of meetings (premises,
furnishings, messengers, etc.) shall be borne by the Community or by the Associzted
States, according to whether the meetings talke place on the territory of a
Member State or on that of an Lssociated State.

Article 3

Members of the Court of Arbitration shall be entitled to have their travel
and subsistence expenses refunded. The latter shall be fixed at 20 units of
account for each day during which members of the Court of lArbitration sit. Thesc
sums shall be paid to them by the Court of Lrbitration.

The travel and subsigtence expenses of the members of the Court of
Arbitration shall be met as to one half by the Community and as to the other half
by the Associated States.

Expenditure relating to thc Registry of the Court of ALrbitration, to formal
inquiries into disputes and to the matcrial organization of hearings (premises,
personnel, interpretation, etc.) shall be borne by the Community.
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L6

Expenditure rclating to special inquiries shall be settled by the Court of

Arvitration with the other costs under the terms laid down by its Statute; +to
cover such expenditure, the parties shall advance deposits under the terms laid
dgown by the Order of the Court of -Arbitration, or of its President, in which such
measures are prascribed.
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IN WITNESS WHEREOF, the Plenipotentiaries of the High Contracting Part
signed the above ten Protocols.
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Done at Yaoundé, on this twenty-ninth day of July in the year one thousand
hundred and sixty-nine.
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AGREEMENT

concerning products falling within the competence of

the

Europcan Coal and Steel Community

Majesty the King of the Belgians,
President of the Federal Republic of Germanj,

President

of

the

French Republic,

President of the Italian Republic, A
Royal Highness the Grand Duke of. Luxpmbourg,
1u3vstv the Queen ol the Netherlands,

Cont rsct*ng Parties to the Ireaty establishing the European Coal and Steel

Community signed at Paris
to as "Member States",

on 17 April 1951, whose States are hereinafter referred to

on the one hand, and

President of the Repubiic of Burundi, .

President of the Federal Republic of Caméroon,

Fresident of the Central African Republic;

President of the Republic of Chad,

President of the Democratic Republlc of the Congo,

President of the Republic of the Congo (Brazzaville), Head of State,

President of the Republic of Dshomey,

Precsident of the Gabon Republic,

President of the Republic of the Ivory Coast,

President of the Malagasy Republic,

Head of State of the Republic, of Mali,

President of the Islamic Republic of Mauritania,

President of the Republic of Niger,

.President of the Republic of Rwanda,

President of the Republic of Senegal,

President of the.Somali Republic,

President of ‘the Republic of Togo,:

President of the Republic of the Upper Volta,
whose States arc he rclnaft eferrcd to as "Associated States", on the other
HAVING REGARD TO the Treaty establishing the Buropeen Coal and Steel Community,
HAVING REGARD TG the Treaty cstablishing the European Eccnomic Community, and

in particular to Article 232 thereof,

TAKING INTC CONSIDERATION the fact that the Convention of Association between
the European Economic Community and the African and Malagasy States associcted
with that Community, signed this day, does not apply to products fallﬂng within the
competence of the Europcan Coal and Stesl Community,

DESIROUS, however, of mglntalnlng and increasing trade in these products
between the Member States and the fAssociated States.

NOTING that the igrecment concluded teo this end and signed at Yacundé on
20 July 1963 has expired,
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HAVE designated as Plenipotentiaries:

HIG MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS:
Mr. Charles HLNIN Minister of the Middle Classes,

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY:
Mr. Gerhard JiHN, Parliamentary Stete Secretary, Ministry of Porelgn Lffairs;

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC:
Mr, Yvon BOURGES, State Secretary, Ministry of Foreign Affairs;

THE PRESIDENT OF THE ITALIAZN REPUBLIC:
Mr. Mario PEDINI, Deputy State Secretary, Ministry of Foreign Affairs;

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG:
Mr. £lbert BORSCHEITE, Ambassador Extraordinary and Plenlpotentlary,

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETEERLLNDS:
Mr. Joseph M,4.H. LUNS, Minister of Foreign Affairs;

THE PRSSIDENT OF THE REPUBLIC OF BURUNDI:
Mr. Lazare NTAWURISHIR.L, Minister of Foreign 4ffairs and Co-cperatirm;

THE PRESIDENT OF THE FEDER.L REPUBLIC OF CiMEROON:
Mr. Vincent EFON, Minister of Planning and Development;

THE PRESIDENT OF THE CENTRLL AFRICAN REPUBLIC:
Mr. Louis ALAZOULL, Minister of Industry, Mining and Geology;

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF CHID:
Mr. Lbdoulaye LAMINL, Minister of Economics, Finance and Transport;

THE PRESIDENT CF THE DEMOCRATIC REPUBLIC OF THE CONGO
Mr. Crispin KiSA4Sa, Deputy Minister of Foreign Affairs, responsible for
External Trade;

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF THE CONGO {BRAZZAVILLE), HEAD OF STATE:
Mr. Charles SIANLRD, Minister of Finance and Economics;

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF DAHOMEY:
Mr. Daouda Badarou, Minister of Foreign Lffairs;

THE PRESIDENT OF THE GLBON REFUBLIC: ,
Mr. Emile K4SS4 MAPSI, Minister of State, the Gabonese Embassy to Benelux
and the European Communitiss;

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF THE IVORY COLST:
Mr. Konan BEDIE, Minister of Economic and Financial A4Affairs;

THE PRESIDENT COF THE MALAGASY REPUBLIC:
Mr. Jacques RABEMANANJLRA, Ministor of State, Ministry of Foreign Affairs;

THE HEAD OF STATE OF THE REPUBLIC OF MALI:
‘ Mr. Jean-Marie KONE, Minister of State for Foreign Affairs and Co-operation;

THE PRESIDENT OF THE ISL/MIC REPUBLIC OF MAURITANIA:
Mr. Mokhtar Ould HAIBL, Minister of Planning;
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THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF NIGER:
Mr., Alidou BARKIRE, Minister of Economic Affairs, Trade and Industry;

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF RWANDA:
Mr, Sylvestre NSLNZIMANL, Minister of Trade, Mining and Industry;

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF SENEGLL:
‘Mr, Jean COLLIN, Minister of Finance;

THE PRESIDENT OF THE SOM4LLI REPUBLIC:
Mr. Elmi Ahmed DUALE, Minister of Stete, Ministry of Foreign Affairs;

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TOGO:
Mr. Paulin BEKLOU, Minister of Trade, Industry, Tourism and Planning;

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF THE UPPER VOLTA:
Mr. Pierre~Claver DAMIBA, Minister of Plamning and Public Works;

WHO, having exchanged their Full Powers, .found in good and due form,

HAVE AGREED, for the duration of the Convention of A35001atlon, upon the following
provisions:

Article 1

Subject to any ueasures which may be taken in implementetion of Chepter X of
the Treaty establishing the European Cosl and Steel Community, products falling
within the competence of the latter Commurity shall, when they originate in the
Associated States, be admitted on importation into the Community free of customs
duties and charges having equivalent effect, but the treatment applied to such
products may not be more favourable than that applied by the Member States among

themselves.

Article 2

Without prejudice to the implementation of the provisions of Article 63 of
the Convention of fhssociation, the products referred to above shall, when they
originate in the Member States, be admitted on importation into the Associated
States free of customs duties and charges having equivalent effect and free of
quantitative restrictions and measures having equlvalent effect, under conditions
analogous to those laid down in Title I, Chapter I, and Article 16f1) of the
Convention of Association and in Protocols Nos. 2 and 3 thereto.

Article 3

The Parties concerned shall consult together whenever, in the opinion of one
of the Parties, the application of the sbove provisions so requires.
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Article 4

‘This Agreement shall not modify the powers and competences stemming from the
provisions of the Treaty establishing the Buropean Coal and Steel. Community.

Article 5

This Agreement shall be ap proved bj each Signatory State in conformity with
its own constitutional requirements. The Government of each State shall notify
the Secretariat of the Ccuncil ci the Buropean Communities of the completion of
the procedures regquired for the entry intc force of this Agreement. This
Agreement shall enter into force on the sane date as the Convention of issociation.

Articie 6

This ‘Agreement shall be concluded for a period of five yeare from its entry
into force wand shell expire by 31 January 1975 at the latest. It shall cease to
apply to any Signatory State which, under irticle 64 cf the Convention of

- Association, is nc longer a Party to that Cenveantion.

Article 7

The present igreement, drawa up in a single original in the German, French,
Italian and Dutch languages, each of these texts being egually authentic, shall
be depcsited in the .rchives of the Secretariat of the Council of the European
Communities, which shall transmit a certified copy to the Government of each of
the Signatory States.

IN WITNESS WHEREGF, the undersigned Plenipotentiaries have affixed their
signatures below this Agreement. :

Done at Yaoundé, on this twenty-ninth dev of July in the year one thousand
.nine hundred and sixty-nine. :
For His majesty the ng of the Belgians,
Cnarles HaNIIH
For the President of the Federal Republic of Germauny,
Gerhard JaHN
For the President of the Freuch Republic,
' Jvon BOURGES
For the Pres¢dent of the Italian Republic,
Fario PEDINT
For His Royal Highness the Crand Duke cf Luxembourg,
‘ Albert BORSCHETTL
For Her ilajesty the Gueer of the Netherlands,
Jegeph roi.H. LUNS
For the President of the Republic of Barumdi,
Lagzare NTAMJRISHIRA
For the President of the Federal RGOuO¢Lﬁ of Uameroon,
Vincent ZrOH
For the President of the Central African Reputlic,
Louis .LAZOULA
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Prusicent of the Republic of Chad,
Abdoulaye LAMANA
President of the Demccratic Republic of the Congo,
Crispin KASASA
Presidsnt of the Republic of the Congo (Brazzav:.lle), Head of State,
Charles SIANARD
President of the Republic of Dahome;y,
Dacuda BADAROU .
resident o the Gabon Re "Jubllc,
Emile KASSA MAPSI

5. President of {he Republic of the Ivory Coast,

Konan BREDIE

> President of the Malagasy Republie,

Jacaues RABEMANANJARA

Head of State of the Republic of Mali,
Jean-Marie KONB

P:residens of the Islamic Republlc of Mauritania,
Mokhter Ouid HAIBA-

Presideant of the Republic of Niger,
Alidon BARKIERE

Presids.t of the Republic of Rwanda,
Srlvestre N3ANZTMANA

President -f the Republic of Senegal,
Jean COLLIN

President of the Somali Republlx,,
Ahred DUALE .

President of the Republic of Togo,
Poulin EEKLOU

President of the Republic of the Upper Volta,
Plerre--Claver DAMIBA
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FINAL ACT

The Plenipotentiaries of

His Majesty the King of the Belgians,

The President.of the Federal Republic of Germany,

The President of the French Republic,

The President of the Italian Republic,

His Royal highaeus the Grand Duke of Luxembourg,

Her Majesty the Queen of the Netherlands,

and of the Council of the Eurcopean Communities, on the one hand, and of

The President of the Republic of Burundi,

The President of the Federal Republic of Cameroon,

The Prssident of the Central African Republic,

The President of the Republic of Chad,

The President of the Democratic Renubllc of the Congo,

The President of the Republic of the Congo (Bzazzav1lle) Head of State,
The President of the Republlc of Dghomey,

The . President of the Gabon Republic,

The President of the Republic of the Ivory Ccast,

The President of the Malagasy Republic,

The Head of State of the Republic of Mali,

The President of the Islamic Republic of Mauritania,

The President of the Republic of Niger,

The President of the ERepublic o: Rwanda,

The President of the Republic of Senegal,

The President of the Scomali Republic,

The President of the Republic of Togo,

The President of the Republic of the Upper Volta, on the other hand,

being met at Yaoundé, on this twenty-ninth day of July in the year
one thousand nine hundred and sixty-nine, for the purpose of signing the
Convention of Association between the European Economic Community and the African
and Malagasy States associated with that Community, have adopted the following

texts:

the Convention of Association between the European Economic Community and the
African and Malagasy States associated with that Community,

and also the following Protocols:

Protocol No. 1 concerning the implementation of Article 2(2) of the
Cenvention of Assoclation

Protocol No. 2 concerning the implementation of Article 3 of the
Convention of Association

Protocol No. 3 concerning the implementation of Article 7 of the
Convention of Association
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Protocol No. 4 concerning'the implementation of the Convention of

Association and the sstablishment of international
agreements on the granting of general preferences

Protocol No. 5 concerning measures to be taken by the High Contracting

Parties concerning their mutual interests with particular
regard to tropical products

Protocol No. 6 concerning the administration of Community aids -

Protocol No. 7 concerning the value of the unit of account

Protocol No. 8 concerning the Statute of the Court of Arbitration of

the Association

Protocol No. 9 on privileges and immunities

Protocol No.1l0 concerning the operéting expenses of the Imstitutions

of the Association

* The Plenipotentiaries of the Member States and the Plenipotentiaries cf

the Associated African and Malagasy States have furthermore adopted the text of
the Agreement concerning products falling within the competence of the
European Coal and Steel Community.

The Plenipotentiaries of the Member States and the Plenipotentiaries of

the Associated African and Malagasy States have also adopted the texts of the
Declarations listed below and snnexed to the present Final Act:

1.

2.

o

Declaration by the Contracting Parties concerning Article 10 of the
Convention of Association (Annex I)

Declaration by the Contracting Parties concerning petroleum products
(Annex II)

Declaration by the Representativesof the Governments of the Member States
and the Representatives of the Governments of the Associated States
concerning the fiscal and customs arrangements applicable to contracts
financed by the Community (Annex III)

Declaration by the Representatives of the Governments of the Member States
and the Representstives of the Governments of the Associated States
confirming the Resclutions cf the Asscciation Council concernlng financial
and technical co-operation (Annex IV)

Declaration by the Representatives of the Governments of the Member States
and the Representatives of the Goverrmments of the Associated States
concerning the liberalization of payments (4nnex V)

Declaration by the Representatives of the Governments of the Member States
and the Representatives of the Governments of the Associated States
concerning non-discrimination between Member States in the matter of
investments (Annex VI)
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7.

Declaration by the Representatives of the Governments of the Member States
and the Representatives of the Governments of the Associated States
concerning Article I of Protocol No. 9 on privileges and immunities

(Annex VII)

Declaration by the Contracting Parties concerning a good offices
procedure (Annex VIII)

Declaration by the Representatives of the Governments of the Member States
and the Representatives of the Governments of the Associated States
concernin% the Statute of the Court of Arbitration of the Association

(Annex IX

The Plenipotentiaries of the Associated African and Malagasy States have

also taken note of the Declarations listed below and amnexed to the present
Final Act: :

1.

2.

Declaration by the Revresentatives of the Governments of the Member States
concerning nuclear products (Annex X)

Declaration by the Representatives of the Governments of the Member States
concerning the tariff quota for imports of bananas (Annex XI)

Declaration by the Community concerning Article 25 of the Convention of
Association and Article 9 of Protocol No. 6 concerning the administration
of Community aids (Annex XII)

Declaration by the Representative of the Govermment of the Federal Republic
of Germany concerning the definition of German

Declaration by ths Representative of the Government of the Federal Republic
of Germany concerning the application of the Convention of Association to

Berlin (4nnex XIV)
v WITNESS WHERECF the undersigned Plenipotentiaries have affixed their

signatures below this Final Act.

nine

Done at Yaoundé, on this twenty-ninth day of July in the year one thousand
hundred and sixty-nine.

For His Majesty the King of the Belgians,
Charles HANIN

For the President of the Federal Republic of Germany,
Gerhard JAHN

For the President of the French Republic,
Yvon BOURGES

For the President of the Itslian Republic,
Mario PEDINI
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Royal Highness the Grand Duke of- Luxembourg,
Albert BORSCHETTE o

Majesty the Queen of the Netherlands,
Joseph M.A.H. LUNS :

Council of the European Communities,
Joseph M.A.H. LUNS
Jean REY

President of the Republic of Burundi,
Lazare NTAWURISHIRA

President of the Federal Republic of Cameroon,
Vincent EFON

President of the Central African Republic,
LO'LU_S ALAZOULA

Abdoulaye LAMANA

President of the Democratic Republic of the Congo,
- Crispin KASASA

President of the Republic of the Congo (Brazzaville),

State,
Charles SIANARD

President of the Republic of Dahomey,
Daouda BADAROU

President of the Gabon Republic,
Emile KASSA MAPSI

President of the Republic of the Ivory Coast,
Konan BEDIE

'h’a 'l\fn-! aoesy " Rarn 1 12_.1.:5’

AT
ua._ua.»v e e T A e had

acques RABEMANANJARA

<y

Head of State of the Repubilc of Mali,
Jean-Marie KONE

President of the Islamic Republic of Msuritania,
Mokhtar Ould HAIBA

President of the Republic of Niger,
Alidou BARKIRE
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For the President of the Republic of Rwanda,
Sylvestre NSANZIMANA

For the President of the Republic of Senegal,
Jean COLLIN

For the President of the Somali Republic,
Ahmed DUALE

For the President of the Republic of Togo,
Paulin EKIOU

For the President of the Republic of the Upper Volta,
Pierre~Claver DiMIBA
ANNEX T

Declaration by the ContracﬁingﬁParties‘concernigg Article 10
of the Convention of issociation

THE HIGH CONTR.CTING PARTIES,

Deciding to extend the term of validity of the texts concerhing the concept
of foriginating products" adopted in implementation of the Convention of
Lssociation signed at Yaoundé on 20 July 1963,

Conscious of the usefulness that a single text, containing all these
provisions, could have for the proper application of the Convention of Associgtion,

Have agreed to instruct the Commission of the Eurbpean Commmities to prepare
a draft of a oingle text as soon as possible, in order that it mey be examined as
early as possible after the entry into force of the said Convention.

LANNEX TT

Declaration by the Contracting Parties
concerning petroleum products

In respect of petroleum products, the Community reserves the right to change
the arrangements stipulated in Title I, Chapter I of the Convention of Association
when a common policy is established.

In this event, the Community shall accord imports of such products originating
in the Associated States advantages comparable with those stipulated in the said

Convention.
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ANNEX III

Declaratlon b the Renresentatlves of the Governments
of the.Member States znd” the Representatives of the

"Governments. of "the LAssociated States condsrning
the flscal and dustams arrangenents anplicable td‘contracts
“Tirarced by the Communitv S

The arraugcments in fo;ce in each Assccicted State on 31 May 1960 shall
continue to be applied untll ‘the decision provided for in article ”7 of the
Convention of ASSOClatlon ‘becomes operative, -

'ANNEX IV
Declarﬂtlon by the Renresentatlves of the Gov ernments
- of the Member States and the Representatives
of the Govermments of the Associated States
confirming the Resolutions of the idssociation Council
. concerning~financial-and technical. co-operation .

The Representatlves of the Governments of the. Memoer States-and the:
Rep resentatives of the Govermments of the lissociated States shall renew, where
necessary and where they relate. to the application of the. prov151ons adopted in
the new Convention, the Resolutions on the general pattern for financial and
technical co-operation ﬂdopted by the Lssociation Council on the basis of
Article 27‘of the Convenulon of iAssociation signed at Yaoundé on 20 July’ 1963.:

Declaratlon by the Representatives of the Governmentu
~-of the Member States : :
and the Representatives of the Govnrnments
of the .issociated States
concerning the liberalization of payments

The Govermments cf the Member States and the Governments of the issociated
States will endeavour, within the 1ifits of their relevant powers, to liberalize
the payments covered by airticle 37 of the Convention beyond the degree provided
for in that Lrticle, in so far as their econemic situation in general and. -the
state of their balance of payments in particular permit them to do sc.
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ANNEX VI

Declaration by the Renresentatives of the Goverhments

of the Member States and the Representatives of the Governménts
of the Agsociated States concerming non=discrimination between between

Member States in the matter of investments

In order to take into account the effects resulting for certain Associated
States from their membership of regional monetary groupirgs, it is agreed that
the equality referred to in Article 39(2) of the Convention of Association, even
if it does not absolutely exclude a possible differentiation in some of the
adminigtrdtive formalities to which the operations referred to in that Article
are subject, depending upon whether or not they are effected by nationals of the
same monetary zone, must, in practice, guarahntee that nationals of the different

Member States shall be treated on a perfectly equal footing.

ANNEX VII

Declaration by the Representatives of the Goverpments

of the Member States

and thg Representatives of the Governments of the Associated States
‘ concerning Article 1 of Protocol No. 9
" on privileges and immunities
1. By customary privileges, immunities and facilities shall be understood the
privileges, immmnities and facilities provided for by Article 11 of the Protocol
on the privileges and immmities of the European Communities of 8 April 1965.

2. The Governments of the Member States and the Governments of the Associated
States shall do their utmost to facilitate the grant, under the most favourable
conditions, to the persons referred to in Article 1 of Prctocol No. 9 on
privileges and 1mmun1t1eo, of any temporary visas required for carrying out

their duties.
ANNEX VIIT -

'Decl ation by the Contracting Parties

NN e e s Nr N WD

me s A ammman

Any Contracting Parties that are parties to a dispute within the meaning of
Article 53 of the Convention of Association are prepared, if circumstances permit,
and subject to the Association Council being informed so that any parties concerned
may assert their rights, to have recourse, before bringing the dispute before the
Association Council, to a good offices procedure. -
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ANNEX IX

Declaration ‘bx the Representatives

of the Governments of the Member sStates
and the Representatives of- the Govermments
of the Associated States - - -
concerning the Statute of the Court of Arbitration of the Asgociation

The Goverrments of the Member States and the Governments of the Associated
States shall endeavour to take all necessary steps to ensure that the offences
referred to in Article 20(3) of the Statute of the Court of Arbitration of'-the
Associgtion are dealt with in the same manner as similar offences comnitted

before a national court trying a civil casé.
ANNEX X

Declaration by the Representatives
" of the Governments of the Member States

concerning nuclear products .- - -

It follows from the combined provisions of the TFreaty establishing the
European:itomic Energy Community and the Treaty establishing the Buropean Economic
Community, that the provisions of Title I of the Convention of issociation apply
to the goods and products covered by Articles 92 et seq of jthe Treaty establishing
the furopean Atomic Energy Community.

SNNEX XT

' Declaration by the Representatives -
of the Govermments of the Member States
concerning the tariff guota

for imports of bananas ‘

- If the quantities required by the Federal Republic of Germany exceed the
teriff quota granted to her by virtue of the Protocol concerning the tariff quota
for imports of bansnas (ex 08.01 in the Brussels Nemenclature) signed by the
Member Stetes on 25 March 1957, the exporting Associated States will be consulted

as to their ability to furnish, on appropriate terms, all or part of the
quentities required by the Federal Republic of Germany.
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“NNEX XIT

Declaratlon by the uommunltx

oncernlgg irticle 25 of the Convention of #ssoclatlon

-and_irticle Q of Protocol No. 6
convernlng the administration of uommunltj alds

While belng aware that artlcle 25(1) of the Convention of Assoc1atlon does -
not exclude the possibility of share~holdings in the develcpment banks of the
Lssociated States, the Community nevertheless draws the attention of the latter
to the fact that such holdings will only be taken up in exceptional cases, and
if the Community possesses sufficient guarantees, to be defined should the need
arise.. -~

ANNEX XTTT

Declaration by the Representative of the Govermment
of the Federal Republic of Germany
concerning the definition

of German nationals

411 Germéns within the meaning of the Basic Law for the Federal Republic
of Germany shall be deemed to be nationals of the Federal Republic of Germany.

LNNEX XTIV

Declaration by the Represeﬁtative.of the Government
of the Federal Republic of Germany

concerning the application of the Convention of lLssociation
to Berlin

The Convention of Lssociation shall apply-.equally to Land Berlin, in so far
as the Govermment of the Federal Republic of Germany does not make a declaration
to the contrary to the other Contrzcting Parties within a period of three months
from the entry into force of tne Convention.



